




Anollinarii metaphrasin psalmorum ipse legi in his codicibus mss.:
j? Florentino bibliothecae Laurentianae LIX 17 chart, saec. XV pnmum et ultimum 

psalmuro cum glossis interlinearibus exhibente,
C Romano bibliothecae Angelicae C 4, 5 (olim Passioneac) chart, saec. XV ex.,
D Romano bibliothecae Casanatensis G V 6 chart, saec. XV ex.,
L Florentino bibliothecae Laurentianae V 37 chart, saec. XV in. {Ll est eiusdem co- 

dicis manus recentior),
M Monacensi 65 chart, saec. Xv’I in.,

I N Neapolitano II A a It chart, saec. XV,
0 Oxoniensi inter Baroccianos bibliothecae Bodleianae nr. 25 bomb. saec. Xtv in. 

(de siglo 0* dicetur ad ps. II vs. 15).
De quattuor aliis notata quaedam mecum communicavit Eugenius Abel Budapestinus: de

P Parisiensi 2743 chart, saec. XV ex.,
Q Darisiensi 2782 chart, saec. XV ex. psalmos I—XXVI 1 continente,
P ¡siensi 28t'S chart, saec. XV,
S Parisiensi 2892 chart, saec. XV ex.

Praeterea tribus editionibus mihi uti licuit:
a Adr. Turnebi Paris. 1552,
b Joann. Bcnenati Paris. 1580,

opov xai yXüacía xai d&ávarov ßacfifäja aoMMitov v/ii'OnoAevffai Maqxiavog no&iKfxev
scribendum fuisse Ervin us Rohde iain aestatc eiusdem anni recte me monuit. posteriorem locum 
etiam Tycho Mommsen in egregia commentat.ione sua ,Gebrauch der Präpositionen ßvv und pera 
bei den Nachhomerischen Epikern' (Frankfurt a. M. Ostern 1879) p. 57 tractavit et sic resti- 
tuendum esse coniecit: toiívtxa dr¡ xai ylmaoav ,Ir¡ova (xai yap .... b/iov Xahij xai
doidq') d&dvavov xzi. praeter hos locos corrigendi ex codice 0 vs. 5 ij tó ¿io» eifiptvm et 86 
■n[>otf>avtVT aipevdii [lOQif'fj.

Prooemium in L O Q pessima cxcipit primi psalmi metaphrasis (inscripta fieidgtQaoi? 
nodatd rov anv ipaipov Q; in margine codicis O minio parum perspicuo scriptum legitur vel
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nalaióg vel ncâaiov) certe ab Apollinarii arte longe abhorrens, quamvis in 'margine libri L a 
prima manu minio appictum sit dno/.ivaoiov. cuius carminis auctor ne totum quidem psalmum 

sustinuit. in codice 8 inter hanc metaplirasin et prooemium insertus est ps. II víms 
piya (sic) xts. quite quidem metaphrasis a BODMNPRV omissa (sed cf. ad
Apollinarii ps. I I et 2) ita tere tradita est:

’OXfiioç ov itenÓQSvrai dvotfsfiéwv ¿vi ftovlij
xal nódag ovx ¿Gi^ffat dj.iipoiáiincíi xsXsv&oiç 
ovd' ¿g? ídoijv (ffhvv&óvuav íhjxato xhtrtfidv solo, 
¿v dé vófJiOiOi ■9-solo &s¿/ópiaTa návtOT ¿geldei

5 xal ¿tiÂfdtoFaç náoag ijfjiafíi xal W'/ir/Giv.
mç dè MÎyoç negvrtviai tolfíi dpó/jioiGi osí&ijmv,

■ ft;.,-- tSÿtov oç üa/.í!/(vi' xavd xaíoia dúGsTai âv&oç,
oin ano d’ i’oQvrjOaTO g>vMov sov paZa &dXlov, 
avvàç ndvi ¿ffáoifís, TÚnsQ is),¿&sí no/.vxaQna,

10 ovxovv âvffrïfifltovieç tolGiv ó/aoúoí, ovxovv, 
i¡ à)./.' mç %vóog, ov xs.v asila yair¡Q ano nárwoi. 
covco diavfítr¡(iovTai diá<í&ai.oi oi%l d!xr¡fíiv.

vs. 1 oÂ/Sîoç ô'ç ov nsndçsviai LOOK'S, ,sed abundat oç in metro1 Bandini, oifiioç oç nenóysvi 
' o¿ Q, quod etiam Fr. Ritter ,de Apollinarii Laodiceni legibus metricis1 (Programen des Progymn.
zu Tauberbischofshoim 1877) p. 8 coniecit. — dvosvüv O, dvMsftmv (m. rec. ¿ supra scripsit) O*. — 
1 áiMQOTávrfis ex -zoto corr. O*. 3 ¿oïo Q. — 4 ¿v] od Q, ¿pidst Q — 5 ¡¡ftaci omnes. —
vvxiijdt (?*. - 6 votai dópoun ¿.íttywv Q, votai fysi&QWv df>ô/jbotç L O O* S, ■ ■»to d{>ó}M>iai

c corr. L1, cuius correcturae vestigia etiain in margine . O supers haec: . , ,
ov

ópoiGi............ wv. — 1 xaid xaÍQu» Q, xataxaÍQiov L O 8, /.cd melius xau aiQ¿v‘ Ban
dini, xazd xaiQov O*. — 8 ovi’ omnes. an od>? — ano O O*, — ¿Qv^aavo O (n n O*). — 
gvilov ¿dv Q, sdv gvilov (ex <pviov corr.) O. — &áilov] omnes ^Z2ov. — 9 ; ■ 8. —
10 dvm¡s(i¿a>v O (non O*). — toigiv m. rec. corr. ex tole; la O*. — dfioioi O, opofoio O*. —
11 ¿i w22’| litterae i¡ a evauuernnt O*. — aei.a 00*. — ,sed forte legendum y.’ Ban
dini. — ano O (non O*). — náoasi O* (non O). — 12 toüto] kotoi O O*. — diavaottaoviai 
O O*. — od%» O.

I’ost id carmen in Q sunt duae lineae vacuac, quibus in margine adscriptum: ¿ilinég td 
Xwqi'ov. — Sequitur in L O Q Aininiani cuiusdam metaphrasis primi psalmi (inscripta ¡vé(>a

HüTiiifQaGig df.iiavni> xaiä dioi.ivaoiov Q, dfifjaavov /isiag^aGig xatd ^¡iov dnoXiva^lov
LO et iS, quo in codicc eadem u»ctaphrasis sub finem codicis post Apollinarium occurrit) eo 
notabilis et ab Apollinarii usu discedens, quoa an»»;....«- versionis Septuaginta inter-
pretum cola sive versus fern nihil curavit. est auterii haec:

sv iMponeaaiv, dg ovx ofds fiktiv ähvQÜv
ovdi xaxOQ^ixicvv sddij dvßffJpbgisÄQV olfvov,
al./.d &sov dixifii xsxattytivog äip-ihtOV Vfvvov 
nayyevivov ßaGii.ijoq ¿vl atopatsaaiv dsidsi'

5 divdgu> Jsidd/isvoq yd(j ¿nl n (/oxofjg novafioto
<---- -L ftnaoii xal xaQ-rtdv dysi xatd xalftiov d>Q7]g'

gtvüov i'%61 yXvxepoloiv ¿ni^aXiovoiv opolov 
nüdoxiiiQ ¿'cvxrfGh ^tovdtoi ij/^ma nana. 
dHa xaxOQ^i'xcMV ovx ¿22«%« tavta yevi&lri,



W pvspor (its nottov ¿7tSQXO[tévti xatá' fiaidi’
¡jiiptv dvafmá^atía xóviv ya¿i¡£ ¿no ttjkoñ'
tf¡ ixskog fiaovnoipoi; dyudía doipata vai(AV 
ovds dixt/S fy&aAiMÍÍ saíd^axsv • stiffsfiéwv y«p 
nayysv¿TT/s ncítoi’ oldsv, dLngovóiiw dnd trfkov 

15 lovvtxa dvdTt'¡Vti>v ysvsi¡ nQO¿^¿i>pn>os dAsltai.
vs. t ids pro olds scripsit Hilberg ,Princip der Sil ben wangling' p. 11. — 2 dvdnttpsfov (m. rec. 
fi. supra ser.) O. — olpov etiam Z, sed ¡u. e corr. ni. 2. - 4 asidos O. — 5 dévdgov ásidópsvos 
L, quod corr. Z2. — nyoxoyas O. — 6 saiaidg ts L, sed ¿fftaóti (ex Lstñti correctum) in rnarg. Z2, 
sfítwtf Bandini. — xaiaxai^iov L. — 1 ■yki’xs^oiv O. — d^iO-aXlovaiv O. — 8 ¿vü-vdixit¡c Q. — 
stv^as etiam L, sed t¡ e corr. m. 2 — r¡pata LO. — 9 xaxoyéxtwv O. — ovx i'Xayt O, ovxovv 
2«%« (sed ovv et 2a a m. 2 in ras.) L. — 10 (¿n om.) O. — II Qíyjsv (sv c corr.
m. 2) L, Qij&v O.— ultima littera vocabuli xóviv e corr. m. 2 L.~ 12 — 15 toti a m. 2 scripti 
sunt in L fol. 5r: v. Ilermae vol XIII p 349. - 12 l'x«2og Z2. — aladea] d e corr. Z2. — 
13 ¿<p&akp,ov O. — 14 nayysvstijv O.— dl.itoovóov O.— 15 tovvsxa O.— ysre^] yeiy sic O.— 
de lectionibus codicum Q 8 nihil compertum babeo.

Quibus carminibus praeinissis aut praetermissis incipit in codicibus mss. Apollinarii metaphrasis. 
de eius .titulo haec mihi innotuerunt: ¿vtev&sv d^ysiai '1 ftsTdippadiQ tov ipaXtijgos. ipaLi^qiov 
tspnvóv sis &sbv (téXoQ minio mine paeno evanido O (cf. ad ps. II 15), dnd (fxovijg ¿noüsvaoíov 
Ll (cfr. ad ps. I 15. eadem secunda ínanus ex adverso in folds recentioribus totam septuaginta 
interpretum versionem exaravit), svcev&sv ¿gastas pttd<pga<iic, ánotsvagiov xal iiodvvov ysaiuOpov 
sv olg tyqaipt xai svdoxia avyovdia, xai di' lápfiiov daigóñtof ls(>':,(oL pinje. pi idtfip-c: 
^'aÁtijQog, dnd qitoVÍjs ¿noXivaglov. i¡jahr¡Qiov tsgnvov psiog. d<: ’tíyga'¡ -o$ ndg sfioaíoi$ ó ipaXpÓQ 
.linio Q (qui .a margine LXX quoque interpretum versionem exhibet), Cnoi.ivagíov pstd<f>ga(tig 

■i. ipaXtfy>a (haec etiam V habet) xal laávvov yswpétQov ¿v.ot( éygaips xal sydoxía adyovctta 
r¡

(-iov CD, -tov M N), xai di Idpfiwv do.gólisog isgoffoD‘pítt¡c: C D M N, ó (palpos á, paxágioq 
dvr¡(> o$, tov unokvaffíov B.

I
FQX/hog dota; avi¡g áyoyip'ó' ov vítíost dkitgiHv 
o¡Í<T ¿m dqv fít^Qi^sv dtaff&día) fyvoc; atagnio 
ovd‘ dXótiQ ¡dgflffiv septeto faipaviijyiiov, 
«22’ ¿x/P qi&éco xgadíi¡v fívawgádpova lltcípoi

5 OsOnédiov vvxtt/a; ts xal ijyaia D-tapbv dsidoiv. 
sdOstai oíd nto sgvog íip' vdoq'loidi xsXsvt/'oig

•» xaí^iov dvtt.tt.ov fftpétsgov psttqdéa xagridv

I Argmneuti vice fungitur versus Javld (Jafltif a) ngoyijTov xal flaailíioc pilos V ab ómnibus codicibus 
meie mss. omissus, certe ñeque hoc noque alia psalmorum argumenta sunt Apollinarii (cf. Mommsen 1. 1. p. 56). — 
lemma paxágios «r^p oc ovx lno(p¿{h¡ exstat in CD M N similiaque lemmata ibidem ceteris psalmis praeinittuntur, 
quod hoc loco commemorasse satis habeo. — vs. 1 Itns «V^pl «x^p om. O, <Mp túrne B. — <lyog>}v d” At NO. — 
ukiTQwv L*O, ¿iit(.ois BCD MN P — pro hoe versu legitur ilflios ov nenófffvtai dveaffliuv M ?oviji B V. vide 
supra p. 4. - 2 ini CD. — aiaa&alMv B C D Ij* O, .forte «t«o»rZ<o Bandini, «róoAaXox At N. — in locum 
huius versus irrepsit otV’ l](vos (or^pijt»' coni, liitter 1. 1. p. 24) altTQotatoiai xtltv^o/ ' ‘11 T . v. supra.

op
— 3 o7oí<r’ B. — Wpporx 0. — IpiCen L2 0, hyiiito BCD MN PR V. — 4 lay tv O. — A-. — xpacWij
0. _ av 1u<pp<<cT|uo»'«] litterae pova in ras. I*, ovv ipqáó'poi'a 0. — ffi'M I 0. — 5 rs .' ' . .1 <, — >¡parac 

V
omnes codd. — 6 oí« 7^ 0. —- B Tj\ , vep B 0 Ji. — L*» — ¿ZAtop B 0 (-ov & 



rfyexiwg ipv ).).(> iniv dxeiQexdpoiai r«/>i/Zdg' 
ndvta ol l&vvono xata xq£o; “idOa rdlwii.

10 ov votoi yeyccaffiv ¿Tcin&aXoi, ov Vti n zotoi, 
aHLa xdvei ixeioi, tijv fax ydoviig diXeo’ «171»;;. 
•toiivexev elg xpidiv ovnoz avaottjoovtai ¿/.eirai 
ovd’ dq' d/jaffzivooi rtivvioiv ßovlijOi dixalmv, 
ovvexev f.vayimv ßadil.evg odov olde dixaimv'

15 atiKXQ ¿[mqiivowv dlot) ifaßoc, alev oXefcai.

II
Tiq>&' VTteQortfäiiv xtvedifpova tivv&eto rpvia 
xai yaiijQ ßaffMjeg doilitiBycav etoipoi 
xai ffiftaiv rjyepiüov'io dixamrdXoi elg £>' lovteg 
d&avdvov xaiivavia D-eov xazivavta re %qiOtov\

5 detf/zoi)? /itv andaopev, Qvyddedpci de fatpofiev avvoiv. 
vxpipidwv &ei'c ovpavollev d’ iyeXoiade zovffde 
ega&eQifcaw t’ av pvxzijpinaz' aifoadiovvag. 
nijyog dpeihya näßt xoieandiievoQ xaiaMZei 
xai xoAov dpnveiiuv riQaniduiv Ov/inavTag dzvgei.

10 a&tog d' tjye^ovija xaidOzijdiv d ¿rußt] nag

— 8 »jvexitoi 13 0 L* NO, ¡¡vixiuii D, dirjveximi M, voi).ifiia>$ P, vutiepcus KV. — <yvli.oi<Si .'{. — wO^.ic! 
yp. Tf.hjlof
T, r, ti »ailov R. — !) ndvra ol B O L ’ 0 c. ■— xnra B. — in« 0. — releaaet BL* PR V, rileaas GDMN

corr. /)). — p.ih>idid\ » ex >? corr. L*. — verba p-ihndia kccquov in AT fere detrita at & m. 2 iu marine repetita. 
YQ. »jwxewc

1
tiiianoi 0. — 10 yeydaaiv L L* P V, yeydaaaiv 0 M N R, yeybvaaiv BO. — ov vv n L*, ov vv toi M et N m. 2, 
ov vv toi B OD 0 et N m. 1, ov vv yi P, ovaore R V. — Tolaiv D, Toioi elaiv 0. — 11 xovitj R, xovoit 0. —. 
‘xiloi B 0, ixtlloi M. — t}jv (5a B GD L* MN, t>;v <5« 0. — dikeaa' B — 12 rovvexiv B 0, ovvexev voluit Ritter 

z‘ aaivto
p. 1). — ovnor B CD L* M N0 P (Ritter 1 1.), ovdenor' R V. - avaoiyaoxrai P (Ritter 1. 1.), dvaSir;aoVTai L*, 
dvaOT>]aovt’ B CD NNO, ävoTijaoviai R V. — diSjrai M, äidprat 0 (sed q in ras.) et N (in quo m. 2 corr. dÄiJra»).
— 13 apaprivooi] d/zaprculo). I*. — vss. 14 et 15 om. 0. — 14 obvextv CD MN. — ¿dop] narov P R V. — 
15 o).ou>v 0D MN. — totus versus immutatus rovvexa (roiivexa B) dvarr;vo>v yeveij npo9elvfivoc öi.eirai B P R V.
— hunc psalmum subsequitur in L* hic titulus minio scriptus: Ivrevflev äpyerai pe.T<i/fpaaic dnohvapiov xai lutdvvov 
yeuipiipoV Iv als eypaipe xai evdoxia avyoi’irta, xai di’ Idfiflmv doipodeoc lipomlvpiTi;;.

II Argumentum 'Kniyparpijf o ipalpos ei/pUh; diya (pro hoc versu Codex 0 habet Ziipof ipalfibf devrepo; na- 
| ¡¡voipivos (>jv- O*) di to'h nap' ‘Kßpaioif (-o>v 0 0") ariyon’ | all' oide (sic L*, all’ ¿5d« 0 0*, all' <3; di

ab, iilhot di c, all' o'de K’) devripevai Javidov (daßitfov a) xpdroif, | inei nap' avroif ritrai raviys diya (sic V,
irret nap' avrois eivarof rip&tai diyaOO*, Inet nap' avioi; elvaroi tp,äiai diya L') praeponunt L*OO*V. — Tres 
priores versus ab L* 0* (et Q, ut videtur) sic traditi sunt; linre fiiya ifpvaSav Ivi npanideaai xev^aiv (p ex oi 
corr. L‘) | ID-ved ti Sevdiexra xai laol ifvaiouivTtf | dpyovrif re yai>a xai (xai om. 0*1 flaaiUjei tnr/kv^ov äp<f>]v
(äp- L'). — 2 yairit fie.yai.oi MN et o con. C. 3 xai arfiurv ODMNOV. — 4 S-eov ab Omnibus (G D MN) 
omissutn inserui. - w om. 0 MN. — pro hoc versu 11*0 0* V habent nafißaaOrioi loö ti (re L*) xarä ypiaToio 
beolo, qui fortasse praeferendus. 5 secutus sum Codices C D 0 MN V. contra L* O* exhibent litpiovTif («j a
m. 1 om. supra scr. m. rec. 0*) vaepvoa fifaix thofiia äovla. 0 d" lyeloiaae 0 V, di yelolaai C1) MN, d" lyi-
laaev L*, deyelaae (m. rec. corr. d’ iyelaoaev 0*). — TU dttepiCaiv GON, ä^epi^uiv (¿5 om.) ZA — versum in- 
corruptum esse vix putaverim. — 8 dissentiunt L* 0* di; tot! fii;vidi (rots fir;v'i m I, tot' Iv fd/vidi corr. m. rec. 
0*) irpoalalioiv xaxa toidi nponifOpu. — 9 d/mveio>v O V, dfinvatuiv V*, äfinvviov O D M N. - pro hoc versu 
alium praebent L* O* Iv di xdn> flpiapiS Tapfir/aiTai aarariovrai. — 10 avroi d' L*, avio<; a' vel adrd? fi' 
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evayéi ttqó$ o'(jh Simvoq icíí psyaXIfyüV 
dyyMeiv ftafíiltjog ¿<psep7¡v ovQavíoio. 
itíog ¿fisto, nar^o &so<; qvda riyóc; [is, niksii; dv, 
¿¡fiare nyodepoÍTO) aireos ¿v evdoxÍT¡ tí' dxsyivvwv.

15 Aíowso fiiv, ¿ayos otpoa ^d(¡t¡g <¡v [isv s&vsa dóvcog 
xaí xs xatadyeGiriv G¿o negara rrciv’f' v~eó firfVt¡V 
tovq di GedijQsiij ¿vi (¡áfidcp fiii¿ofioi‘ijCf£iQ

' r¡vie ve Gxsvv¡ xsQafirpa Gvvipiipnas.
TÍj(iO( d' ol fiaG^ijes Gvvlr¡rs,

2(J riaidsv&i¡rs xal ol Xfjariovvtg vn‘ ovqavov dxtfqy 
dsídus, dovkoGvvqs di xsQÓGGais ydyfiaGe delpa 
Xaí ol dyáUsG&S TQOpbSQÍj (pQSVl VÍQlplV stávtsc. 
¿,á£sG&‘ ovv Goepítjs, 'iva fiij nors yaÍGnae ¿coijv, 
fvaspéoQ d' dfia Ttáyins dno^aÍGsis xslf.v&ov.

25 «¿fe #owg (ptoyóivta viíov ¡íuqvüviiov ¿ysí^fi, 
ndvrsg api oAfhoí slGi nsnoi&órsq ativ ¿n avio).

01) MNO O* V — xaTÍOTr¡aév a.' L\ xatisnpiv r' OD MNO V, xarfampe (m. rec. corr, -a«) r’ O*. — Inl {Sipas 
L*. — I) TrpofZ?, lv ODMNOO* V. — 12 oyyll.Miv L\ ayyMúSv CDONV, áyyéMov MO*. 13 víoj] vis O, 
víis (m. rec. corr. veos) O*. — (fíelo CD M N\ (fiolo L* 0 0* V, — i¡vi)'a O O*. — n(f¿s fie om. 0*. — n/Znc av 
y, av niieis L* O O*, av niMeis ODMN. — 14 hunc versum o conicctura ded!. ¡¡fian n(¡o&fi<au avrós a' (uvrif 

m. 1, avíos a' corr. m. rec. O*) ev<foxii¡s dnoyevvuv {•yevvü Z’i L'OO*, ¡/¡píate di¡ ae nQoaipáni n’Jo< fina 3Í) 
yevea&ai CD MN, ¡j/ian nqoaipány avíos a' evdaxfopa yevtafSai V, V¡pian nQooqáni avíos lyii o’ Mxrpa yeviirífai 
coni. Ritter 1. 1. p. 8. — 15 Maceo fdv OMNOO", Moceó fiev F, d'íffo iiev /.. /<>/<>,.. (m. re<. : orr. hí/o?)
O*. — Ááflfff ai> y, Mxflrpi OMNO Cf* et in ras. D, lápis ye Z. fiev ¡Ovia d¿> í ,, correxi pro Mvtos e&v>¡
fiou V ve! <M\>r-:0s eíSxv p"'< CDMUOO*, quod métricas Apollinarii arti remignat. — pos lmn< . orsuin in cod. 
O recurrunt quae supra siglo 0* significavi, scilicet carmen illud o), {líos 8f ov nenógevai d'vaasfiéiov M povlrj xrij 
et secundi psalmi priores quindecim versus, et hace et quae sequitur psnlmorum metaphrasis scripta est ab eadenj 
manu. supra singólos versus legitur LXX interpretum versio minio picta nunc evanescente. — lo aéo correxi. aov 
CD F, aov I'MtiO. — 17 e coniectura restituere ausus sum. aidi¡(>!¡ d” lv' roye <U ye piylofiniipeis
C D M N V, aidr/gip d” Ivl Qáfhhp rovs if av fi>¡).oflo'iip>is L\ cnd'i/pp d" M Qáfld'ip rovs d’ SfSeét¡ {¡atipéis O, rovoife 
ye aióip¡¡ (i«/S0'<i> Ivl fir¡M>{Sotipees coni. Ritter p. 8. 18 hunc quoque versum dubitantér coriexi. xal xigafiips
axevr¡ r¡i>ie Ixt^lipeias OD MN, xal xiQafit¡os axev>¡ ^tSre avvTQlipeias V, r/vr ayyea avvr(>ii(>eis ai/éas lx xe^áfloto L*, 
xal xe^aftrjos &re axeváafiara avvi^iipeias liitter p. 9. xaí ayas lae cxevi) xegafiijia avvrQÍiyeias Koochly apud 
Ritterum 1. 1. — 19 ovvir¡re D V* et Z, qui inde ab hoc versu textum a prima manu exaratum exbibet; ovvé>¡re 
ex avvéijTae corr. O — 20 ovqavov L, ov^avov CDMN O V. — 21 cl'ovl.oavxijs m. rec ex ó'ovl.u>avvi¡s corr. O — 
xeQKoaaie O F, xe^ioare OD L M N. — yá^fiaai d'íí^«! tieifiaia yá^fit¡ O. — 23 Zúfco#’ oi>v Mlieotle (ovv erasum) 
O. — fii] non yúaerai (-aeTai m 2 ex -ai¡rai corr.) lca>¡v L, fi>¡ yu>a>¡rai vfifiev OD et N, sed in hoc m. 2 iv 

'iv
supra ser.; fi>¡ yu>ai¡rai ififiev M, fi¡¡ yaiaerai (m. rec. corr. yd>ar¡ian xs (i. e. záptof) O, fifi x<óai¡rai ó laa¡¡v V. — 
24 návtes O. — xeMv&ov L M O V, xeMvOovs CI) et 2V, sed in hoc m. 2 j delevit. — 25 lyeí(>¡l V, lyei(>i¡ (r¡ e 
corr.) Z, uyeÍQr¡ O, iyeíoei GDMN. — 26 t>l.[Sioi elal LMN, íl.fi'ioía'i O. — alev L F, om. C1) MNO. — avn¡ 

óv
C'DitX, «viü¡ L, avriv O V.



III
¿/vGpevées ti coGoíde netprrJ.ií&oi'oiv ¿pito', 
noXXoe ti’ ¿y^ópivoi poe dvdpGioe dvtuféQovtai- 
oiiuvá por ipvx;¡ -freódev ßd£ovis$ dgwyijv.
«Z¿’ epé&ev, ßaGekev, gí> dirpexécos n^ópayí^ns

5 xvdos ¿póv yeyaaoQ xi(faWp> & vnegavyéa teiíymv. 
xexhjGxü) ßoocov, ó d’ dn' ovgeos exXvev dyvov. 
avíos exoepij&t]V, xaiá d’ ¿Gye pe vqdvpos vnvos' 
dv d’ eGiijv, di' ¿pr[S ßaGeXsvf dv&é&iai di,xt¡s. 
oi> non pv¡páda$ Áaoív ne<pofíi¡pévos s'íijv,

10 ol xé pe xvxXmovieg ¿nißpiGaiGiv ópaoi^. 
eyQSO xaí pe Gaw, navvaigiace GtÜteg ¿pelo, 
din Ge! pev Gvpnaviag ¿Xeg xeveavyéas ¿x&qovq, 
aviap ápapitvowv dloovg Gvvéa^as ¿dóvias- 
Oeto (fiáos, ßaGiXiv, Geo i' evloyéip’ nóge kam.

III Argumentum davidov (a m, 2 ex dctiüd'o« corr. L, Actßid'ov a) liyvqw (sie O, UyQov L, Ivyaov 
C D M V) pptaiov pilos, ip'ixa cyevyiov | víóx («í'x 0) ’̂ßeoacilcopov (sic 0, dßeadloepov L, in quo accentus et 
littera a m. 2 scripta sunt, aßeBcchoviov C, in quo m. 2 ff supra B ct f» supra > adscripsit, ccßeoaldiiov D,

BB
dßeaaloveiov M, 'ÄßtBBaloveeov F) ü¡v Une xoíqhvos ló'(p¡v (ld\n¡v M O) liabent CD L NO F <; terorum ignaras 
sum). — sequitur in L (m. 1) írovS-ír ÜQyovcto küx noofnív ol ifalpol. — va. 1 nsp»nÁ'y>«i-o’ < O, ceteri 
ni(¡enl>¡¡lo»on Ipolo. — 2 lyQopévoe L, ¿yQÓpevoí O. — KVipf-f pota o O. — 3 poe\ >, pso'l ...... ; /Se n.' / ■ ■>' r F,
ßaoelevs «ti 0, ßccBelevae CM, in marg.. y(¡. ßaaelev bíi M. — ■nQopnyiCees correxi pro rp< . , . . - ’
O V. — XKfttl.tjv (&’ om.) F. — vTttQavyia restituí (coll. vs. 12) pro i>niq avyivrt i , >'yét,.. i ' 7. >r, ■ •
««/sc« O. — rtvywv om. O, reiiyoc D et _Z¿ cutas m. 2 corr. revyiov. — 6 xt'.<Ii;<.z‘■ i., vixp- . .. O. - !
Jfbr, 8 ,f’ LOa, 8 d" CD. — oÍQiot m. rec. ex oqovs corr. O. — ixlvBev D L. — clyvov D M. J'
— Gioye C. — 8 «’e pro «e omnos. — 1'art/v O. — Si’ o corr. m. rec. O, ór' C. — 9 laiöv ne<yoßiipivos\ litterac 
la et p e corr. 7«. 10 oí xé pt O, cd xé pe F, aixe pe D L, cilxipe C, ülxepe et in marg. oí M. — xvxlcóovies

elv
L VC (in quo <úo ex óto corr.), xuxAowr'rsf DOM. — bpaqtri O (m. 1), Spa/plj M. — 11 iy(>eo m. rec. ox «ypso 
corr. (<“ minio scriptum) O. — ffeía»] Btuosov O, tfréoi M. — navínÍQiccte O, navine^tcae F. — Ipelo L, (pola 
ODMO F.— 12 «T» D.— ovpnavias\ náxins M. — lieg CD — xeveavyeas L, xexcccvyéns corr. I', xev envyéas 
O, xevtaiyevus F, xeveó'ft>ov«s CD M. — iyQdovs sic in ras O. — 13 «ár«p] minio correctum eviccQ O. — 14 Bolo 

pro Belo M.
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